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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Belgique

Monsieur le docteur Gezelle

membre de l'Académie amande

handboogstrate

Courtrai

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

B. le 1 mars 90

cher Maître,

Deux mots à la hâte pour vous rappeler, que tous vos confrères désirent vivement que le mardi 4 mars vous

puissiez assister à la réunion du Comité amand à Bailleul et vous y entendre exposer vos vues sur l'Anthologie

des Flamands de France.1  Faites-moi je vous prie l’honneur d’accepter à dîner chez moi à midi.

Bien respectueusement à vous

E. Cortyl

......
1 Op de vergadering van 04/03/1890 werd beslist dat er, in plaats van een grote bloemlezing, elk jaar enkele gedichten of fragmenten

van prozawerken van oude Vlaamse auteurs zouden verschijnen in de Annales, voorafgegaan door een bio- en bibliograe.

(Christine Decoo, De brieven van elf vooraanstaande Frans-Vlamingen aan Guido Gezelle (1884-1899). Deel II: Aantekeningen, onuitgegeven

licentiaatsverhandeling, Rijksuniversiteit Gent, 1980-1981, p.19.)

In de Annales van 1891 publiceerde het Comité ’La Botte couronnée‘ van Michel De Swaen (geboren 1654) in redactie van C. Looten.

In de daaropvolgende jaargangen tot 1899 (te raadplegen op gallica.fr) werden geen dergelijke publicaties meer aangetroen.
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Inhoud

Incipit Deux mots à la hâte pour vous rappeler,

Tekstsoort briefkaart

Talen Frans

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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